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1. Dans la Décision relative a la requéte de 1’Accusation aux fins d’éclaircissements de
I’ordonnance rendue le 16 mai 2007 par le Président du Tribunal international, que nous avons
rendue le 28 juin 2007, il est indiqué au-dessus de notre signature, « Président de la Chambre
d’appel », or il convient de lire «Président du Tribunal international », car c’est en cette

qualité que nous avons rendu la décision.

2. En conséquence, nous ORDONNONS par la présente que, dans la décision, les termes
« Président de la Chambre d’appel » placés au-dessus de notre signature soient remplacés par

« Président du Tribunal international ».

Fait en anglais et en francais, la version en anglais faisant foi.

Le 2 juillet 2007
La Haye (Pays-Bas)

Le Président du Tribunal international
/signé/

Fausto Pocar

[Sceau du Tribunal international]
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